iy Atviro konkurso salygy
jprograma priedas

DIDZIOSIOS SALES EFEKTINIO APSVIETIMO JRANGOS
(SPINDULIO EFEKTINIS PROZEKTORIUS SU PRIEDAIS)
PIRKIMO SUTARTIS NR. & / L6

2019-01-25
Kelmé

Kelmés kultaros centras, juridinio asmens kodas 188209171, kurios registruota buveiné yra
Vytauto DidZiojo g. 73, Kelmé, duomenys apie juridinj asmenj kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas direktoriaus Arno Arlausko, veikian&io
pagal jstaigos nuostatus (toliau vadinama — UZsakovas), ir

UZdara akciné bendrové ,, Audiotonas®, juridinio asmens kodas 110603713, kurio registruota
buveiné yra Neries kr. 14, Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Roberto Ludinsko, veikiangio (-
ios) pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré Sig didZiosios salés efektinio
ap8vietimo jrangos (spindulio efektinis proZektorius su priedais) pirkimo sutartj (toliau vadinama —
Sutartis):

1 straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra projekto ,, Kelmeés kultiiros centro pastato, Vytauto DidZiojo g. 73, Kelmé,
modernizavimas®, didZiosios salés efektinio ap§vietimo jrangos (spindulio efektinis proZektorius su
priedais) pirkimas (toliau vadinama — Prekeés).

1.2. Prekés tieckimo salygos ir techniniai reikalavimai nurodyti prekés vieSojo pirkimo
dokumentuose, kurie yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

2 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo sglygos

2.1. ] bendrg Sutarties kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokes¢iai, prekiy tiekimo, pristatymo,
sumontavimo ir visos kitos, Tiekéjui priklausanéios ir biitinos i§laidos.

2.2 Sutartis i8 dalies finansuojama Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1éSomis, kurios jtrauktos j
Lietuvos Respublikos kultliros ministerijos 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos priemong Nr. 07.1.1-CPVA-R-305 ,,Modernizuoti savivaldybiy kultiiros
infrastuktiirg*,

2.3. Bendra Sutarties kaina su PVM 43 197,00 Eur (Keturiasde$imt trys tiikstangiai vienas $imtas
devyniasdeSimt septyni eurai, 00 ct.), i§ kuriy PVM sudaro 7 497,00 Eur (Septyni tiikstandiai keturi
Simtai devyniasdeSimt septyni eurai, 00 ct.). Jei suma skaiiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga
laikoma suma ZodZiais. Bendra sutarties kaina su PVM :

r 1

Eil. | Pavadinimas Kiekis Mato | Vieneto Vieneto Kaina be Kaina su
Nr. vnt. kaina, kaina, PVM PVM
Eur (be Eur (su
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. Spindulio efektinis 6 vnt. 5 950,00 7 199,50 35 ]ﬁ0,00 43 197,00




proZektorius su
priedais

IS VISO 35 700,00 43 197,00

2.4. Straipsnyje 2.3 nurodyta Sutarties kaina yra vienintelis UZzsakovo mokétinas maksimalus
atlyginimas Tiekéjui pagal Sutartj. Pasikeitus PVM dydZiui sutarties kaina keiiama proporcingai
PVM pasikeitimo dydziui (prekiy kaina be PVM nekeifiama, kei¢iama tik PVM suma). Kaina
perskaiCiuojama rastiSku Saliy susitarimu. Perskai¢iuota kaina taikoma tik po perskaidiavimo
tiektoms prekéms. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

5, =4+ 55 _A)x(1+ Ly
T 100

(145

100

S, - Perskaiéiuota Sutarties kaina (su PVM);

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;
T, - senas PVM tarifas (procentais);

T, - naujas PVM tarifas (procentais).

2.5. Sig sutartj numatoma finansuoti i§ ES SF 1é8y naudojant saskaity apmokéjimo biidg pagal
Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 d. apmokéjimo terminai.
Todél numatoma kad UzZsakovas privalo mokéti Tiekéjui sumg, patvirtintg Tiekéjo pateiktuose
mokéjimo dokumentuose ne véliau kaip per 60 (3eSiasdesimt) dieny nuo tinkamy mokéjimo
dokumenty gavimo dienos. Prekiy perdavimo-priémimo aktas ir PVM sgskaita-faktira iSraSoma
pristacius Prekes.

2.6. Pirkéjas uz perkama Preke¢ Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu | Tiekéjo nurodyta banko
saskaitag LT71 7300 0100 0030 2776. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j
Tiekéjo Siame punkte nurodytg sgskaita.

3 straipsnis. Paslaugos atlikimas

3.1. Tiekéjas Prekes turi pristatyti per 1 ménesj nuo sutarties pasira§ymo dienos. Esant uZsakovo
poreikiui, sutartis gali biiti pratgsta 2 savaitéms, sutarties pratgsimg jforminant papildomu
susitarimu prie pagrindinés sutarties.

3.2. Visos su Prekés pristatymu susijusios i§laidos yra jskai¢iuotos j jos kaing. Pirkéjas dél to
papildomy i§laidy patirti negali.

4 straipsnis. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

4.1. Tiekéjas garantuoja, kad Sios Sutarties pagrindu tiekiama Preké visiSkai atitinka vieSojo
pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus. Tiekéjas, suderings su uZsakovu, gali pakeisti
tiekiamos Prekés modelj i tokiy paéiy ar geresniy charakteristiky (nekeidiant kainos), jeigu
Sutartyje numatyta Preké tapty nebegaminama (nepalaikoma gamintojo) ar atsirasty kitos
objektyvios priezastys dél ko ji negaléty biiti tiekiama.

4.2. Tiekéjas suteikia vieSojo pirkimo dokumentuose nurodytas garantijas. Garantinis terminas
pradedamas skaiciuoti nuo Prekés perdavimo Pirkéjui dienos.

4.3. Tiekéjas patvirtina ir garantuoja, kad Sutarties pasiraS§ymo dieng ir Prekés perdavimo
UZsakovui momentu j perduodamg Preke tretieji asmenys neturi ir neturés jokiy teisiy ir pretenzijy,
Preké néra (nebus) jkeista, nearestuota (nebus are$tuota), ji néra (nebus) teisminio gino objektas,
Tiekéjo teisé disponuoti Preke neatimta, neapribota ir nebus atimta ar apribota, néra (nebus) jokiy
vieSosios teisés paZzeidimy ar apribojimy, kurie galéty turéti jtakos UZsakovo nuosavybés teisei j




S straipsnis. UZsakovo teisés ir pareigos

5.1. Reikalauti, kad Tiekéjas Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis pristatyty Prekes.

5.2. Jei Prekés neatitiko Techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, reikalauti, kad Tiekéjas
neatlygintinai i§taisyty neatitikimus.

5.3. Sumoketi Tiekéjui uz Prekes Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

6 straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

6.1. UZsakovui pristatyti Prekes laikantis Sutarties salygy ir Techninés specifikacijos reikalavimy.
6.3. Pateikti Uzsakovui PVM saskaitg faktiirg ir prekiy priémimo-perdavimo aktg uz Prekes.

6.4. Jei Prekés neatitiko Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, neatlygintinai iStaisyti
neatitikimus.

7 straipsnis. Susirasinéjimas

7.1. UZsakovo ir Tiekéjo vienas kitam siunéiami praneSimai turi baiti rastidki ir siundiami Siais

adresais:
Perkantioji organizacija Paslaugy teikéjas
Vardas, pavardé Arnas Arlauskas UAB ,,Audiotonas®
Adresas Vytauto DidZiojo g. 73, Kelmé | Neries kr. 14, Kaunas
Telefonas 8 427 60066, mob. 861021970 8 37 750505
Faksas 8 427 60066 8 37 204865
El pastas direktorius@kelmeske.lt info@audiotonas.lt

8 straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas
8.1. Sutartj sudaro $ie eilés tvarka pagal pirmumg i§vardinti dokumentai:

- Sutartis;

- Techniné specifikacija.
8.2. Laikoma, kad sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesn¢ juriding galia nei prie§ jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar
prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi auk$&iau nurodyta eilés tvarka.

9 straipsnis. éaliq isipareigojimy vykdymo vélavimai ir atsakomybé

9.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybemis trukdanéiomis laiku
pristatyti Prekes, Tlekejas nedelsdamas pranesa UZzsakovui rastu aple vélavimo fakta,, numatoma
vélavimo trukme ir prieZastis. Tokiu atveju Salys privalo imtis visy jmanomy priemoniy, kad
minétos prieZastys biity kuo grei¢iau pasalintos.

9.2. Laiku nejvykdes prisiimty pagal $ig sutart sutartiniy jsipareigojimy ir UZsakovui pareikalavus,
Tiekéjas moka Uzsakovui delspinigius po 0,03 % nuo Sutarties 2.3 punkte numatytos sumos su
PVM uzZ kiekvieng pavéluota dieng.

9.3. UzZsakovas, laiku nejvykdes mokéjimo jsipareigojimy uZ pristatytas Sutarties salygas
atitinkancias Prekes ir Tiekéjui pareikalavus, Tiekéjui moka delspinigius po 0,03 % nuo Sutarties
2.3 punkte numatytos sumos su PVM uz kiekvieng mokéjimo vélavimo diena.

9.4. Netesyby (baudq, delspmlglq) pagal Sios Sutarties numatytas sankcijas sumokéjimas
neatleidia Saliy nuo Isipareigojimy vykdymo arba pazeidimy paSalinimo.

10 straipsnis. Sutarties nutraukimas prie§ terming
10.1.Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti §ig Sutartj ir pareikalauti i§ Tiekéjo atlyginti
UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:
10.1.1.Tiekéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus; /

| —




10.1.2.Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Tkine veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.
10.2.Tiekejas turi teise vienaSaliskai nutraukti §ig sutartj prie$ terming $iais atvejais:
10.2.1.kai UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas — dél atitinkamos
sutarties dalies, kurig pazeidZia UZsakovas.

11 straipsnis. Nenugalimos jégos aplinkybés
11.1.8alis gali bati visiskai ar i3 dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliiitj bei jos
poveikj jsipareigojimy vykdymui.
11.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*).
11.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, praneidama apie aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Perkangioji
organizacija raStu nenurodo kitaip, Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek,
kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.
11.4.  Tiekéjas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), kuriy
Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors pagalinti ir dél kuriy visiskai ar i§ dalies
biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.
11.5. Jeigu Sutarties 3alis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési
visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias i§laidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad 3i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebg¢jimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku prane$ta, nuo prane$imo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve i¥vengta, atlyginima.
11.6.  Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas $imtas
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo,
kuris dél minétyjy aplinkybiy gali bati Paslaugy teikéjui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise
nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus
Siam 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties
vykdymo.

12 straipsnis. Baigiamosios nuostatos

12.1. UZsakovas privalo nedelsiant informuoti Tiekéjg apie faktus, kurie gali turéti jtakos ir/ar gali
biti susij¢ su Sutarties tinkamu vykdymu.

12.2. Visi su $ia Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimas yra
siun¢iami faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmeniskai
ar siundiant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu.
Siystas praneSimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma, kad siuntimo (ir gavimo diena

———— ] 4




sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg
kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo
dienos, rastu informuoja kitg Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta,
ankstesniu adresu pristatyti lai¥kai/prane§imai yra laikomi gautais.

12.3. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai sutartj pasiraso abi sutarties Salys, ir galioja iki visisko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo arba sutarties nutraukimo.

12.4. Salys susitaria, kad kiekvienas gin€as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su
ja susijgs, turi biti sprendZiamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu, Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy jstatymu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102,
2008, Nr. 81-3179, 2009, Nr. 93-3986, 2010, Nr. 25-1175, 2011, Nr. 2-36), kitais teisés aktais,
apklausos salygomis su visais dokumenty priedais, tiekéjo pasifilymo dokumentais. Jeigu anksé&iau
nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali biti i¥spresti deryby keliu per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka, paduodant ieskinj teismui pagal UZsakovo buveinés vieta, nurodyta juridiniy
asmeny registre.

12.5.Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i¥skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir
nedviprasmiskai. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti
Sutarties sudarymo metu Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties sglygas.

12.6. Perkantiosios organizacijos vadovo jsakymu paskirtas asmuo, projekty vadové Ingrida
Maleckiené, atsakinga uz sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VP] 86
straipsnio 9 dalies nuostatas.

12.7. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

12.8. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

12.9. Sutarties priedas: Techniné specifikacija.

13 straipsnis. éaliq parasai ir adresai

Uzsakovas Paslaugy teikéjas

Kelmés kulturos centras UAB ,,Audiotonas‘

Kodas 188209171 Kodas 110603713

PVM mokétojo kodas - ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas — LT106037113
Registro tvarkytojas — V] Registry centras Registro tvarkytojas — V] Registry centras
Vytauto Didziojo g. 73, Kelmé Neries kr. 14, Kaunas

A.s. Nr. LT984010043800219222 A.s. Nr.LT71 7300 0100 0030 2776
AB DNB bankas Bankas AB Swedbank

Banko kodas 40100 Banko kodas 73000

Tel. (8 427) 60066 Tel. 8 37 750505

Faksas (8 427) 60066 Faksas 8 37 204865

Elektroninis pastas: Elektroninis pastas:
direktorius@kelmeske.1t info@audiotonas.lt

Salys §ia Sutart] perskaité, joms buvo iSaiskintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato
ir, kaip visiskai atitinkancia jy valig ir ketinimus, pasira$é:

UZsakovas Tiekéjas

; --'J. = __—_—_'_._'__ 2 ---— = ‘.-'.- r— -..d/..:__..'_. T re———
Direktorius q_J Direkotrius - [ A=
Arnas Arlauskas Robertas Luf‘iinskhY




(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

Sutarties priedas
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Sutarties priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA
I. [IVADAS

1. Kelmés kultiiros centras numato pirkti projektui ,,Kelmés kultiros centro pastato, Vytauto
Didziojo g. 73, Kelmé, modernizavimas® (toliau — Projektas), didziosios salés efektinio ap§vietimo
jranga (spindulio efektinj proZektoriy su priedais).

II. PIRKIMO TIKSLAI

2. Pirkimo tikslas — jsigyti didZiosios salés efektinio ap§vietimo jranga (spindulio efektinj
proZektoriy su priedais), kuri bus sumontuota didZiojoje Zitirovy saléje Kelmés kultiiros centre.

3. Tiek¢jas, pateikdamas pasililyma, turi sitlyti didZiosios salés efektinio ap§vietimo jranga
(spindulio efektinj prozektoriy su priedais) su jos pristatymu ir sumontavimu. | pasitilymo kaing
leina visi mokes¢iai ir visos Tiekéjo i§laidos (sandéliavimo, transportavimo), taip pat ir PVM.
Perkamai didZiosios salés efektinio ap§vietimo jrangai (spindulio efektiniam proZektoriui su
priedais) keliami reikalavimai, techniné specifikacija ir kiekiai pateikti 10 punkte.

4. DidZiosios salés efektinio ap§vietimo jranga (spindulio efektinis proZektorius su priedais)
turi biti pristatyta per 1 ménesj nuo sutarties pasiraS8ymo dienos. Esant uZsakovo poreikiui, sutartis
gali biiti pratgsta 2 savaitéms, sutarties pratgsima jforminant papildomu susitarimu prie pagrindinés
sutarties.

5. Didziosios salés efektinio ap3vietimo jranga (spindulio efektinis prozektorius su priedais)
turi atitikti nustatytus techninius reikalavimus bei Lietuvos Respublikoje galiojandius norminius
dokumentus,

6. Didziosios salés efektinio ap§vietimo jrangai (spindulio efektiniam proZektoriui su
priedais) turi biiti suteikiamas kokybés garantijos terminas — 24 ménesiai. Garantijos terminas bus
skaiCiuojamas nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiragymo dienos.

7. Tikslis perkamos didZziosios salés efektinio ap3vietimo jrangos (spindulio efektinio
proZektori su priedais) techniniai duomenys turés biiti suderinti su Perkangigja organizacija.

8. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti didZiosios salés efektinio ap3vietimo jranga (spindulio
efektinj proZektoriy su priedais) pats savo rizika, medZiagomis ir priemonémis.

9. Prekiy pristatymo vieta: Vytauto DidZiojo g. 73, Kelmé.

10. Perkamai didZiosios salés efektinio ap§vietimo jrangai (spindulio efektiniam proZektoriui
su priedais) keliami reikalavimai, techniné specifikacija ir kiekiai:

Bendrieji reikalavimai:

Kartu su pasililymu privalo biiti pateikti dokumentai, jrodantys jrangos atitikima techniniy
specifikacijy reikalavimams. [ranga privalo buti pristatyta su saugiam naudojimui reikalingais
priedais. Jranga turi biiti paZenklinta CE Zenklu. Jranga privalo biiti nauja, pristatoma gamintojo
pakuotéje. Kartu su jranga privalo biiti pateiktos naudojimosi instrukcijos lietuviy kalba.

Eil. |Parametrai (specifikacija) |Reikalaujama parametro Sitiloma parametro reik§mé

Nr. reik§mé (pildo tiekéjas)

1. Spindulio efektinis proZektorius su priedais / Kiekis: 6 vnt.

1.1 | Tikslus sitilomos jrangos Clay Paky S.p.A. Alpha Profile 700

gamintojas ir modelis Osram Lok-it! HTI 700W/75/P28

GUIL ABZ-00/N
GUIL ESL-18

1.2 | Pirkimo objekto paskirtis | Ap§vietimo dinaminiy spindulio | Apsvietimo dinaminiy
efekty sukiirimas erdvéje spindulio efekty sukiirimas

o



erdvéje

1.3

Sviesos altinio veikimo
principas

Elektrinio i§krovimo

Elektrinio i§krovimo

1.4 | Sviesos Saltinio galia ne maZiau 700W 700W
1.5 | Sviesos altinio ne maziau 45500 liumeny 50000 liumeny
intensyvumas
1.6 |Sviesos altinio ne maziau 65 lm/W 71.42 Im/W
efektyvumas
1.7 | Spalvy ktirimo sistema Trijy spalviniy filtry raty arba | Trijy spalviniy filtry raty,
lygiaverté CMY sistema
1.8 |Prietaisas turi atkurti Sodrias ir pastelines Sodrias ir pastelines. CMY
spalvas spalvy valdymo réZimas,
linijinis temperatiiros
filtras, 8 spalvy ratas
1.9 | Spalvos temperatiiros Turi biiti Linijinis CTO filtras
korekcijos filtras
1.10 | Spindulio sklaidos efekto | Turi biti Kei¢iamas Sal¢io ,,FROST*
filtras filtras
1.11 |Prietaiso spalvy Ne maZiau 80 Spalvy perteikimo indeksas
atvaizdavimo rodiklis (= 85) su komplektuojama
lempa Osram Lok-it! HTI
700W/75/P28
1.12 | Tolygiai reguliuojamas Ne siauresnis kaip nuo 11 iki 45 | Priartinimas nuo 11° iki
spindulio sklaidos kampas | laipsniy 55°, papildomas kampas
7.6°
1.13 | Tolygiai reguliuojamas Nuo 0% iki 100% Hibridinis 0-100%
spindulio intensyvumas temdytuvas (elektroninis ir
mechaninis)
1.14 | Tolygiai reguliuojama Nuo 0% iki 100% Specialus didelio grei¢io

mechaniné diafragma

16-o0s segmenty mechaninis
vyzdys IRIS 0-100%.

1.15 | Spindulio formavimo Ne maziau kaip 4 4 atskirai judan¢ios mentés
mentes

1.16 |Spindulio formavimo Individualus ir visy kartu Sklandus ir lankstus
mentés valdymas menciy judéjimas, judéjimo

greitis gali biiti kei¢iamas.

1.17 | Visy spindulio formavimo | Ne maZiau kaip +/-40 laipsniy | +/- 45 laipsniy, 90° visos
menciy pasukimas bendrai sistemos sukimasis,

sukimosi greitis gali biti
kei¢iamas.

1.18 | Spindulio efektiniai Ne maziau kaip 5 1 besisukantis §ablony
formavimo priedai su suktuvas su septyniais
galimybe pakeisti dvikryp¢iais aukstos

kokybés Sablonais (@ 25,7
mm).

1.19 | Spindulio kiekiy Ne maziau kaip 3 kartai 9 kartai, besisukanti prizmé
padidinimas su 9 briaunomis.

1.20 | Spindulio dinaminiai Galimybé sukti spindulj Galimybeé sukti spindulj
efektai kintamu greiciu ir kryptimis kintamu greiéiu ir

kryptimis

1.21 |Prietaiso korpuso Ne maziau 540 laipsniy PANORAMINIS

pasisukimas horizontalioje

Kampo posiikis: 540°

QQLWW\Q




plok§tumoje

1.22 | Prietaiso korpuso Ne maziau 200 laipsniy PAKREIPIMO
pasisukimas vertikalioje Kampo posikis: 250°
plok$tumoje

1.23 | Maitinimo 3altinis ~230 +/-10% V, 50Hz elektros |~200-240 V, 50/60Hz

tinklas elektros tinklas
1.24 | Valdymas DMX512 protokolas DMX512 protokolas
1.25 |Komplektuojami priedai Kablys 50 mm vamzdZiui, Kablys 50 mm vamzdZziui,
apkabinantis visg vamzdj, apkabinantis visa vamzdj,
kiekis 2 vnt. kiekis 2 vnt.
Apsauginis lynas su uZraktu, ne | Apsauginis lynas su
trumpesnis kaip 600 mm, kiekis |uZraktu, 1000 mm, kiekis 2
2 vnt. vnt.

1.26 | Garantinio aptarnavimo Ne maziau kaip 24 ménesiy 24 ménesiy

laikotarpis




